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Cagatay Tiirkcesi ile Yazilmis Bir Kiyamet-name

A Kwyamet-name Written in the Chagatai Language

Recep YURUMEZ*
Oz

Tiirk Islam diinyasindaki énemli mutasavviflardan birisi Hoca Ahmed Yesevi'dir. Mezar1
guntimiizde Cimkent sehrine bagl Tiirkistan’da bulunan mutasavvif, dil tarihi bakimmndan
Karahanli Tiirkgesi doneminde yasamistir. Ancak meshur eseri Divan-1 Hikmet'in bircok
farkli yazmasimnda Cagatay Tiirkcesi dil unsurlarimn etkisi oldugu goriilmektedir. Dil tarihi
bakimindan oldugu gibi Hoca Ahmed Yesevi'nin eserleri hakkinda da bazi ihtilaflar
bulunmaktadir. Calismamiza konu olan Kiyamet-namenin Hoca Ahmed Yesevi'ye mi yoksa
ona atfedilen bir eser mi oldugu hakkinda kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Ancak Orta Asya
Turk ditinyasinda Hoca Ahmed Yesevinin talebelerinin olusturdugu yaygin bir “hikmet”
okuma gelenegi bulundugu bilinmektedir. Bu eserlerden olan ve kiyamet 6ncesi, kiyamette
hesap gitinii ve kiyamet sonrasi cennet veya cehennem ile ilgili konular1 iceren kiyamet-
namelere Cagatay Tiirkgesi ile orneklik eden eserin 1984 yilinda istinsah edilmis olmasi,
dikkat ¢ekicidir. Bu durumun, dil tarihi inceleyen ve buna gore tasnif ¢alismalar1 yapmakta
olan arastirmacilara yeni tasnif imkan1 sunacagi diistincesindeyiz.

Cagatay Tiurkgesiyle yazilmis olan Kiyamet-name, 8x6.6 cm’lik kareli bir defterin 24a
sayfasindan baglamaktadir ve 11 varaktan miitesekkildir. Metinde kiyamet sahnesinden sonra
Hz. Peygamber, Hz. Fatma ve Cebrail'in cehennemlik olan Islam timmetinden bir grup ile
konusmalar1 ve onlarin cehenneme diisme sebepleri konu edilmistir. Didaktik olan eserde bu
durum akiciligr canh tutmaktadir. Dil olarak Cagatay Tiirkgesi ile yazilmis olan eserin dil
hususiyetlerinden gerekli goriilenler hakkinda bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hoca Ahmed Yesevi, Cagatay Tiirkcesi, Kiyamet-name.
Abstract

One of the outstanding sufis in the Turkic-Islamic world is Hodja Ahmed Yesevi. The sufi,
whose grave is in Turkestan, which is connected with the city of Shymkent, lived during the
period of the Karakhanid-Turkic languages. However, in many different manuscripts of his
famous work “Divan-i Hikmet”, it is clear that the linguistic elements of the Chagatai
language have an influence. There are some disputes about the works of Hodja Ahmed
Yesevi, as well as in terms of language history. There is no exact information about whether
the Kiyamet-name, which is the subject of our study, belongs to Hodja Ahmed Yesevi or is a
work attributed to him. However, it is known that in the Central Asian Turkic world there is a
widespread tradition of reading “wisdom” created by the disciples of Khoja Ahmed Yesevi. It
is remarkable that the work, which is an example of Kiyamet-names, which includes period
before doomsday, doomsday and heaven or hell after doomsday, was copied in 1984 in the
Chagatai language. We think that this situation will provide a new classification opportunity
for researchers who study the history of the language and conduct appropriate classification
studies.
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Kiyamet-name, written in the Chagatai language, begins on page 24a of an 8x6.6cm graph
notebook and consists of 11 pages. After the apocalypse scene in the text, the conversation of
the Prophet, Fatima and Gabriel with a group from the Islamic Ummah and the reasons for
their falling into Hell are discussed. This situation keeps the fluency alive in the didactic work.
The paper presents the linguistic features of the work written in the Chagatai language, which
are considered necessary.

Keywords: Hodja Ahmed Yesevi, the Chagatai language, Kiyamet-name.

Giris

Inang sistemlerinin birgogunda diinya hayatimin elim bir olay ile son bulacag
diistincesi bulunmaktadir. Baz1 inang sistemlerinde bu son bulma, her seyin bitmesi
anlamui tasirken bazilarinda ise gesitli sekillerde ahiretin, ikinci hayatin baslamas1 anlamin
tagimaktadir. islam dininde bu diinya hayatimin sonlanmasini ve hesap giinii ile tekrar
dirilmeyi ifade etmek icin kiyamet terimi kullanilmaktadir. “Kiyamet kelimesi, “kalkmak,
dikilip ayakta durmak” manasmdaki kiydm (kdma-kvm) kokiinden isim veya masdar olup
“dirilip mezarmdan kalkma, Allah’in huzurunda durma” yahut “bu olaymn baslangicin
teskil eden kozmik degisikligin vuku bulmas1” anlamma gelir (URL-1). Islam incancina

gore kiyametin sura {iflenis, baWs, hasir, hesap, cennet ve cehennem gibi asamalar1
bulunmaktadir (Ozgeris, 2020, s. 124).

Kiyametin kopus sekli ve tarihi tim Islam diinyasi icin bir merak konusu
olagelmistir. Kur'an-1 Kerim’'de kiyamet konusunda bircok ayet bulunmaktadir ve
Allahutaala, kiyametin ne zaman kopacagini ancak kendisinin bilecegini, baska bir kulun
bunu bilmeyecegini Araf Suresi 187. ayette bildirmektedir (Senddeyici, 2014, s. 292). Bu
merakin zirve yaptigi donemlerden birisi de 1591-1592 yillaridir. Hz. Muhammet'e
atfedilen bir rivayete gore diinya, yedi bin yil yasayacaktir ve Hz. Muhammet son bin
yilda gelmistir. Bunun tizerine hicri 1000 yilinda kiyametin kopacagi inanci ortaya
c¢itkmistir ve o yillarda meydana gelen bazi olumsuzluklar da kiyamete yorulmustur
(Yaman, 2007, s. 2018).

Kiyamet-nameler

Kiyamet-namelere Toprak, Kur’an-1 Kerim’in cizdigi cercevede hesap giintinde
hasr ve mahser atmosferini sahneleyerek tasvir eden mensur ve manzum eserlerdir (2012,
s. 180), derken Amil Celebioglu Kiyamet-nameler ile ilgili “Ahval-i Kiydmet, mahser-
name, dhiret-nadme, tiiriinden mesnevilerde, bazi farklarla kabir azabi, ba’s ahvali, mizan,
ehl-i cennet, ehl-i cehennem, sefaat-i Rasulullah ve benzeri konular islendigi gibi ayrica
kiyamet kopmadan ©nce zuhur edecek alametleri anlatan esratii’s-da nev’inden
manzumeler de yazilmistir” (Mahdum, 2010, s. 151) demektedir. Bu eserler i¢in kiyamet-
name ile birlikte ahval-i kiydmet, ahval-i mahser, destan-1 mahser, mahser-name, ahval-i
ahiret, ahval-i kabr/kubur, ahvél-i mevt/mevta gibi isimler verilmektedir (Koksal, 2011,
s. 250; Ozgeri§, 2020, s. 124). Farkli isimlendirmelerle de olsa Tiirk Islam cografyasinin
tamaminda kiyamet-name tiirti eserlerin bulundugunu ve bunlarin ¢ogunun mesnevi
nazim sekliyle yazildigmi, aruzun kisa kahplarinin bu eserlerde kullanildigim
gormekteyiz (Sengtin, 2019, s. 47).

Hoca Ahmed Yesevi

Hoca Ahmed Yesevi, guniimiizde Kazakistanin Cimkent sehri yakinlarinda
bulunan Sayram kasabasinda diinyaya gelmistir. Dogum tarihi kesin olarak bilinmemekle
birlikte Ytsuf el-Hemedani'nin (6. 535/1140) halifelerinden olmas: dikkate alinacak
olursa XI. yiizyilin ikinci yarisinda diinyaya gelmis olmalidir; 1166 yilinda da vefat
etmistir (URL-2). Hoca Ahmed Yesevi, Tiirkistan'in farkli sehirlerinde devrin 6nemli
alimlerinden dersler aldiktan sonra bugtinkii Tiirkistan yani Yesi sehrine gelip orada
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kendi medresesini kurarak hayatmin geri kalanin1 da orada gecirmis olan Tiirk Islam
alimi ve mutasavvifidir. Divin-1 Hikmet disinda Fakrnidme, Adab-1 Tarikat, Makamdit-1 Erbain
gibi risalelerinin oldugu bilinmektedir (Tatc1, 2017, s. 14-19).

Calismamiza konu olan el yazmasi, defter seklindedir ve 1984 yilinda Moldo Halil
tarafindan istinsah edilmistir. Kiyamet-name, ilgili defterin 24a sayfasindan
baslamaktadir ve 11 varaktir. Defter 8x6.6 cm’dir. 1b ve 2a sayfalari haricinde cetvel
cizilmistir. Her sayfada 9 ila 12 misra bulunmaktadir. Eser hece vezninin on birli ve on
ikili olgtisti ile yazilmistir. Ancak metinin bazi misralarinda 3a/6’da oldugu gibi vezne
uyulmadigl durumlar da bulunmaktadir. Yaz: icin tiikenmez mavi kalem kullanilmistir.
Cagatay Turkgesinin tasnifi ile ilgili calismalar dikkate alindiginda bu donemin 20. ytizyil
basinda sona erdirildigini gormekteyiz (Eckmann, 2009, s. 14-16); calistigimiz eserin 1984
yilinda istinsah edilmis olmas1 bu bakimdan dikkate degerdir.

Eser, karsilikli diyaloglar seklindedir ve bu diyaloglarda; bir tarafta Cebrail, Hz.
Muhammet, Hz. Fatma yer alirken kars: tarafta Hz. Ali, Hz. Hasan ve Hz. Hiuiseyin’in
oldiirtilmesinde paylar1 oldugu icin cehenneme diismiis olan Islam timmetinden bir grup
vardir.

Calismamiza konu olan yazmanin baska bir niishas1 Adem Oger ve Recep Tek
tarafindan G. Jarring koleksiyonundan almarak geviri yazi ile yaymmlanmustir. ilgili el
yazmasi Jarring koleksiyonunda Prov. 354 olarak kayith eserin 61a-70a sayfalarindadir ve
baz1 yerleri okunamamistir (Oger ve Tek, 2016, s. 16-35).

Okudugumuz el yazmasi Cagatay Tiirkgesiyle yazilmistir. Her ne kadar Hoca
Ahmed Yesevi'nin kullandig1 dil ile ilgili Karahanh Tiirkcesi dense de bunun temel
nedeni onun yasadig1 devirdir. Oysa Divan-1 Hikmet'in dili Cagatay Tiirkcesine daha
yakindir (Ercilasun, 2004, s. 340-342) derken E. Usenmez de benzer gortstedir (Hasan,
2015, s. 1349).

Calismada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizinden faydalanilmustur.
Bu yontem yazili belgelerin icerigini titizlikle sistematik olarak analiz etmek icin
kullanilan tim belgeleri incelemek ve degerlendirmek icin faydalamilan sistemli bir
yontemdir (Kiral, 2020, s. 173).

la

Kiyamet-name hasene 1984

1b

eya dostlar kiyamet kiin bolganda

tiirliik tiirliik € alametler bolar érmis
(3) zaman 6tiip mahser tan1 atkanda
ol aftab magrip sar1 togar érmis
kiyamet kiin bolgan1 barga bilgey
(6) tag u taska basin urup zari kilgey
yaka usglap yiglap yiiz min tévbe kilgey
tovbern kabtil bolmas u beyan éter érmis

(9) ol kétkey halklar ara mihr i sefkat

2a

hi¢ kalmay alem ara naz u ni‘met
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andiny sonra koterilgey Kur’andin hat
(3) ‘alem igre yiiz min bela yagar érmis
kurup kalgay yeryiizide sunc¢a derya
“arsdin bolek ulug kigik kiilli esya
(6) asmandin baran yagmas onmas giiyah
kudretidin pare pare bolur érmis
andin sonra yeryiiziga ot yakilgay
(9) tag taslar usol kiinde titrep turgay
¢€ki ‘alem birbirga hazir olgay
behist diizah anda hazir olar érmis
(12) aftab kérgey usol kiinde turfe ciiska
2b
bir mahliikm kozi tolgay kanli yaska
ugan Izim cebr ii cefa salsa baska
(3) her né kélse “aciz bende korer érmis
Hak yaratgen on sékiz min ‘alem heme
ins {i can u div peri adem heme
(6) Cebra’il Mika’il melek heme
bir Hudadin 6zge mahliik 6ler érmis
aftab kaddi neyze boy1 kélip turgay
(9) hava mis dék yér timur dék kizip turgay
gazap kilgan bende koyiip komir bolgay
yérge teli su duruluban yorar érmis
3a
as dék kaynar fark-1 seri usol vaktde
kirk kez cikip kaytip tlisgey 6z cayiga
(3) rahm eyle dép bendelerni ahvaliga
yasin togilip Hakka siginip turar érmis
eya dostlar ogul ata sar1 bakmas
(6) ana kizga kizga anaga rahm eylemes
ér ve hatun birbirga sefkat kilmas
her kaysis1 6z haliga bolar érmis
(9) kayta basdin can kérgiiziip Izim rahman
Cebra’ilge usol demde kilgay ferman
habibimga barip aygil tursun revan
sefa‘atni vaktidiir dép aytar érmis

3b
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Cebra’il kélip nida kilgay ya Muhammed
turuy) émdi Hakdin sizge boldi ruhsat
(3) yatmaklikga yoktur émdi sizge firsat
bu soz ésitip rasul derhal turar érmis
rastl dégey ya Cebra’il bu nigiik kiin
(6) ya Muhammed bilin bu kiin kiyamet kiin
vakt-i hisab dag-1 hasret nedamet kiin
immetim dép yiglap yasin toker érmis
(9) bas kotergen halkdin evvel hazret bolgay
andin sonra Ebabekr ¢ Omer bolgay
andin kéyin ‘Osman birle  Ali bolgay
4a
Mustafanin yaranlari turar érmis
Rasiilallah siddik sar1 bakip dégey
(3) Ya Ebabekr sirat sar1 bariy dégey
“asi cafi immet bolsa otker dégey
“aciz kélsen kackurgil dép aytar érmis
(6) andin sonra ‘Omerge hem bakip anda
giinahkar iimmetlerim barsa anda
“asi cafi ‘aciz kélse usol demde
(9) eya ‘Omer hazir bol dép aytar érmis
“Osmanga hem barin) dégey sty-1 hisab
4b
sahi immet suvaliga béri) cevab
suvaliga cevab tapmay bolsa harab
(3) cevabini bériy siz dép aytar érmis
andin sonra ¢ Alige hem bakip anda
barip turur behist diizah ortasida
(6) glinahkar immetlerim barsam anda
sir-1 Huda kaytariy dép aytar érmis
bul tortleri tort tarafga barganda
(9) her kays1 6z cayida turganinda
feristeler saf saf sir-ab kélgenide
5a
kollayalmay yar “aciz kéler érmis
usol vaktide tort tarafdin kéliir nida

(3) téz<r>ak kélin eya Ahmed-i Muhammeda

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 7/ Nisan 2022



Cagatay Tiirkgesi ile Yazilnus Bir Kiyamet-name 560

bizler ‘aciz kéldiik kélin ya Mustafa
car-1 yarlar ya Ahmed dép aytar érmis
(6) rasil old1 kaysi taraf barur bilmey
bir zamani1 olturmakga sabr kilmay
négiik bold1 immetim dép konli tinmay
(9) bas1 yalan ayag yalan yorar érmis
turfe haliga tiiser Ahmed usol kiinde
5b
bilip yligiirlip barip kélip anda munda
eya dostlar kadrin biliir immet kanda
(3) timmet ti¢iin sersan bolup yorar érmis
timmetlerin giinahim1 Hakdin tilep
aram almay iimmet {iglin daim yiglap
(6) her nefesde yiiz miy ¢ilik yolm izlep
tesneligi haddin ziyad bolar érmis
tesnelikdin a‘zasida nemi kalmay
(9) kdzin acip s6z ayturge hali kalmay
vay Ummetim can immetim digin koymay
bi-hod bolup 6zin bilmey yorar érmis
6a
Hak ta‘ala Cebra’ilga bargil dégey
habibimga havz-1 kevser bérgil dégey
(3) sarab alip kélip Ahmed icin dégey
sarab icmey timmet halin surar érmis
ya Cebra’il immetlerim kérmegiinge
(6) birin koymay Hakdin tilep almagiinge
kolun tutup behist alip kérmegiince
sarabigni igmes-mén dép aytar érmis
(9) ya Cebra’il iimmet hali bes néciikdiir
ahvalleri ‘ukiibetdin bes néc¢iikdiir
6b
vezn-1 mizan piil siratdin bes néciikdiir
ya birader kordiin mii dép aytar érmis
(3) ya Muhammed kordiim ani feristeler
kolun baglap diizah sar1 alip barar
iimmetinni etrafini kursap turar

(6) an1 ésitip na‘ra feryad urur érmis
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¢lin na‘rani ésitip ciimle halk-1 “alem

ins i cin i div peri melekler hem

(9) yiglap turgay arz u sema levh i kalem

yér teprenip Hakga zari kilar érmis

Ta

Rasiilallah duzah sar1 koygay kadem

ta bolmasun iimmetlerim koytip ‘adem

(3) kozi giryan bagr biryan bolup sol dem

rah-1 diizah ortasida turar émis
feryad kilip aytur rastl diizahiler
(6) kaysi rasiil kays1 immet kavmi-sizler
ya ki meger tersa kavmi cehtid-sizler
bilmes-miz dép bular cevab bérer érmis

(9) suval suramar sizdin  aceb stizande-miz

ates icre kdyiip yanip giryande-miz

7b

anda layik ‘amel kilmay armanda-miz

bu sozlerni aytip yasin toker érmis
(3) rasiil aydi biliir miisiz kélse hafta
okur érdi mii ’nin kullar namaz-1 cum‘a
on ¢ki ay igre kéliir bir ay riize
(6) biliir-miz dép bular cevab bérer érmis

her ayda tort cum‘a namaz okur érdiik

her yilda bir ay riize tutar érdiik

(9) ol Muhammed Mustafaga timmet érdiik

cehennemdin mundag avaz kéliir érmis

8a

rastl aytur aytkenlerin mén bolur-mén

¢éki ‘alem peygamberiy mén bolur-mén

(3) sizler iigiin Ibrahimdin mén kecip-mén

¢éki ‘alem peygamberin mén bolur-mén

dében rasill bul sézlerni aytar érmis
(6) andin sonra rasiil gami agur anda
usol vaktde birin koymay alur anda
ser-bilirehne “ars astida turganinda
(9) her tarafdin gavga peyda bolur érmis

rastl dégey bu gavgalar négiik gavga
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8b
Cebra’il dégey ya Mustafa bolun agah
“ars astida kélip turur hayru’n-nisa
(3) éki oglin kanin da‘vi kilar érmis
baslarida sir-i Huda a‘ amamesi
on ketfide sah-1 Hasan sebz camesi
(6) son ketfide sah-1 Hiiseynni siirh camesi
sagin yazip ‘arsni lerzen kilar érmis
Cebra’il hem bu sézlerni aytgan zaman
(9) kadem koyup Mustafa hem bolgay revan
timmet {iglin giryan bolur sah-1 cihan
9a
Fatimaniy kaslariga kéler érmis
yatgeg rasiil tizleriga alip basin
(3) ol miibarek kozleridin tokiip yasin
ya Fatma tinle ‘acize immet ésin
barca miiskil bizdin asan bolar érmis
(6) immetlerin aytay sizge mén derdni
kigmes bo<I>san ¢ki oglun sén kanini
Ahmeda ‘ami yiglar bilgil muni
(9) Fatimage bu sozlerni aytar érmis
Ya Fatma sén kigsen hem Ténrim kigmes
9b
yiizleriga asla cennet babin agmas
koyer daim diizah icre hi¢ kutulmas
(3) bargasini kahr u gazab kilar érmis
ol Fatma dégey anda canim ata
iimmetlerniy arasiga tiismey asla
(6) immetdin kérmediik biz gayr ez-cefa
dép Fatma bu s6zlerdi aytar érmis
aray méni kécgil dérsiz canim peder
(9) bold1 helak tesnelikdin sehzadeler
10a
rahm eyleben bir katre su bérmediler
bular sizge néciik iimmet bolar érmis
(3) sah Hasange bérdi Yezid ol kiin zehr
agizlardin lahte lahte akti kanlar
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parca parga érip yérge tiisti ciger

(6) va Hasan dép yiglap yasin toker érmis
sah Hiiseynni havaricler kursap aldi
kol ayagin baglap ol dem késip ald1
(9) Kerbelani desti iizre koydik saydi
secde eylep sakir tilin agar érmis

10b

ol Kiifeni mescidiga kérip ¢ Ali

kilig urup dldiirdiler Miilcem ani

(3) namaz tgiin kérip érdi ol kiin veli

kazasi alur-mén dép aytar érmis
ol kiin Uhud tag: {izre havaricler
(6) taslar atip tisinizni sindirdilar
canim ata sizni hiirmet kilmadilar
bular sizge kandag timmet bolar érmis

(9) rasiil aydi ol iimmetdin Huda bi-zar

ya Fatma ¢ki alem mén hem bi-zar

1la

ferzendinge kim ki bérgen bolsa azar

agla yiizin kérmes-mén dép aytar érmis
(3) her yilda bir “astire ay1 kéliir bolsa
halknig yigilip as u nani bériir bolsa
isti‘anet du‘a taleb kilur bolsa
(6) alar iiglin Fatma can bériir érmis

ol Fatma dégey anda canim ata

min can bolsa immetinge bolsun feda

(9) eki oglum kanin kabiil kilsun Huda

Ses Bilgisi
1. Metinde kapal1 é bulunmaktadir.

2. Metinde kalinlik incelik uyumu goriilmemektedir. kilgey 1b/6, tesneligr Sb/7. Ancak
bazi sozciiklerde bu uyum goriilmetedir. Cuska 2a/12

3. t>d: dag-1 hasret 3b/7 ancak metinde tag sekli de bulunmaktadir.

4. bold1 9b/2 ve old1 5a/6 orneklerinde oldugu gibi metinde ol- ve bol- fiilleri birlikte
kullanilmustir.

5. k>g: ayag 5a/9
6. b>m: munda 5b/1, mén 8a/1

7. z>s: agmas 9b/1 kigmes 9a/7
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8. Metinde “y” tiiremesi bulunmaktadir. 1gla>yiglap 1b/7

9. d>z izim 2b/2 Eski Tiirk¢eden itibaren idi~iye~ige sekilleri goriilen sahip ve Rabb
anlamindaki soézciligiin Cagatay Tiirkgesinde 7z/ varyatinin da bulundugu bilinmektedir (Ergene,
2021, s. 311-341).

Sekil Bilgisi
Yapim Ekleri
Isimden Isim Yapma Ekleri

+1

kanl1 2b/1
+ik, Hig, +Hlik

yatmaklikga 3b/3, tesneligi 5b/7, tesnelikdin 5b/8 9b/9
+liik

turliik 1b/2

Fiilden Isim Yapma Ekleri

-ma, -me
bolmasun 7a/2, kilmadilar 10b/7 tilep almagiinge 6a/6, bérmediler 10a/1,
kérmegiinge 6a/7, kormediik 9b/6, kormegiinge 6a/5
-mak
olturmakga 5a/7, dltiirmakga 5a/7, yatmaklikga 3b/3

Isimden Fiil Yapma Ekleri
+
duruluban 2b/11
+la
baglap 10a/8

Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-dir, -diir
sindirdilar 10b/6, 6ldiirdiler 10b/2

_gﬁz
kérgiiziip 3a/9
-1l, -il
yakilgay 2a/8, yigilip 11a/4, koterilgey 2a/2
-ker
otker 4a/4
-kur
kackurgil 4a/5
-t

aytar érmis 4b/7. rastl aydi 10b/9 6rneginde oldugu gibi metinde iki sekilde de
bulunmaktadir. Bircok eserde iki fiilde beraberce kullanilmaktadir. Bunlardan birisi de Kutadgu
Bilig’dir. KB’de ay- 905, ayt- 112 defa gegmektedir ve bu iki fiil genis anlami ile es anlamli kabul
edilebilecekkken dar anlamda es anlamli olup olmadiklar tartisilabilir (Aydin, 2009, s. 2).

oltiirmakga Sa/7
Isim Cekimi
Cokluk EKi
+lar, +ler

agizlardin 10a/4, baslarida 8b/4, bular 7a/9, dostlar 1b/1, gavgalar 8a/10, halklar
1b/9, aytkenlerin 8a/1, bendelerni 3a/3, bizler 5a/4, tortleri 4b/8
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Iyelik Ekleri
+1m, +im
canim 9b/4, habibimga 3a/11, izim 2b/2, téyrim 9a/10, immetim 3b/8
+1n, +in, +1, iy , 1
ayagin 10a/8, babin 9b/1, basin 1b/6, kanmin 8b/3, ésin 9a/4, haddin 5b/7, halin 6a/4,
kadrin 5b/2, kdzin 5b/9, 6zin 5b/11, tilin 10a, sarabigm 6a/8, ferzendin 11a/1, tévbeny 1b/8
+igiz
tisiniz
+an, +leri
baslarida 8b/4, yaranlan 4a/1, yiizleriga

Durum Ekleri
Tigi Durumu Eki

+1n1, +niy, +nin
giinahim 5b/4, Fatimamig 9a/1, halknig 11a/4, mustafaniy 4a/1, immetlemnin 9b/5
+s1, +si
a’zasida 5b/8, bargasini 9b/3, kaysis1 3a/8, kazasini 10b/4, ortasida 4b/5 7a/4,
a’amamesi 8b/4, camesi 8b/6
+un, +ug
kolun 6a/7, ogluy 9a/7. +un, +uy eklerindeki yuvarlaklasmada Oguzca etkisinden
s0z edilebilir (Eker 2010: 383).

Belirtme Durumu

+1, +H
ay1 11a/3, bas1 5a/9, boy1 2b/8, cayida 4b/9, ahvaliga 3a/3, hali 5b/9, haliga 5a/10,
kavmi 7a/8. Cagatay Tiirkg¢esinde bu ek -nl seklindeyken bazi isimlere -1 getirilmesi Oguzca
etkisiyledir (Kaymaz, 2004, s. 205).
+n1, +ni, +1n1, +in, ip
bendelerni 3a/3, derdni 9a/6, hiiseynni 8b/6, kiifeni 10b/1, sizni 10b/7, barcasini
9b/3, cevabim 4b/3, etrafim 6b/5, giinahim 5b/4, digin 5b/10, birin 6a/6, yiizin 11a/2, peygamberin

Yonelme Durumu

te
‘acize 9a/4. Cagatay Tirkgesinde yonelme durumu eki +GA iken Oguzcanin
etkisiyle +A da goriilebilir (Eker 2012: 72).
+ga, +ge, tka
ahvaliga 3a/3, anaga 3a/6, arasiga 9b/5, birbirga 2a/10, hakga 6b/10, kizga 3a/6,
mescidiga 10b/1, cayiga 3a/2, Fatimage 9a/9, ferzendinge 11a/l, sizge 3b/2, cuska 2a/12, taska
1b/6, yaska 2b/1

Bulunma Durumu

+da
astida 8a/8, ayda 7b/7, cayida 4b/9, ortasida 4b/5, turganinda 8a/8, demde 3a/10,
kiinde 2a/9, baglarida 8b/4
Ayrilma Durumu
+din, +din
agizlardin 10a/4, asmandin 2a/6, basdin 3a/9, hakdm 3b/2, bizdin 9a/5,
cehennemdin 7b/10, kozleridin 9a/3, sizdin 7a/10, immetdin 10b/9, kudretidin 2a/7

Yon Gosterme Durumu

+re
icre 2a/3

Vasita Durumu
birle 3b/11
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Soru EKki
mii?

rastl aydi biliir miisiz 7b/3, kordiing mii 6b/2
Sayilar
Asil Sayilar

bir 2b/1, éki 8a/2, tort 4b/8, tortleri 4b/8, yiiz min 5b/6,
Zamirler
Kisi Zamirleri

mén 9a/6, sén 9a/10, biz 9b/6, siz 4b/3, alar 11a/6

méni 9b/2 an1 10b/2, bizdin 9a/5, sizge 3b/2, sizdin 7a/9, sizni 10b/7,
Isaret Zamirleri

bul 4b/8, sol 7a/3, usol 5a/2
Soru Zamirleri

kays1 4b/9, kim 11a/1, né 2b/3, négiik 5a/8
Belirsizlik Zamirleri

barga 1b/5, bargasini 9b/3, baska 2b/2, ciimle 6b/7, heme 3b/5, 6zge 2b/7, hig 2a/l
Doéniisliiliik Zamirleri

0z 3a/2, 6zin 5b/11, dzge 2b/7
Ilgi (baglama) Zamirleri

ki 7a/7
Birliktelik Zamirleri

birbirga 2a/10
Sifat Fiiller

-an

ugan 2b/2. Cagatay Tirkcesinde sifat fiil eki -gan/-kan/ -gen/-ken seklindedir.
Ancak Oguzca unsur olan -An sifat fiil eki de bazi metinlerde goriilebilir (Argunsah, 2018, s. 177).
= gzr;tgan 8b/8, kilgan 2b/10, turganinda 8a/8, bolgan1 1b/5, bérgen 11a/1, kélgenide

4b/10, kotergen 3b/9, yaratgen 2b/4

-ganinda

turganinda 4b/9

-urge
ayturge 5b/9

Zarf Fiiller

-ben, -uban
dében 8a/5, eyleben 10a/l, duruluban 2b/11. -UbAn zarf fiil eki Cagatay
Tiirkcesinde de kullanilmaktadir ve bu kullanimda Oguzca etkisinden s6z edilebilir (Eker, 2012, s.
74).
-ge¢
yatgeg 9a/2
-ganda
barganda 4b/8, bolganda 1b/1
+giinge

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 7/ Nisan 2022



Recep YURUMEZ 567

kérmegiinge 6a/7, kormegiinge 6a/5, tilep almagiinge 6a/6
-ken
aytkenlerin 8a/1
-1p, -ip, -p, -up, -ip
ac1p 5b/9, alip 6a/3, atip 10b/6, aytip 7b/2, bilip Sb/1, érip 10a/5, ésitip 3b/4, kecip-
mén 8a/3, baglap 6b/4, dép 3a/12, izlep 5b/6, tilep 5b/4, bolup 5b/11, koyup 8b/9, kurup 2a/4, tutup
6a/7, kérgiiziip 3a/9, koyiip 2b/10, otiip 1b/3, togiip 3a/4
-kanda
atkanda 1b/3

Fiiller
Sahis Ekleri
Zamir Mengeli/Birinci Tip Sahis Ekleri
Tekil Cogul
1. -mén 1. -miz/-miz
2. - 2. -
3. - 3.
Iyelik Menseli/ikinci Tip Sahis Ekleri
Tekil Cogul
1. -m 1. -k
2.-1 2.-
3.-9 3. -lar
Emir Menseli/ Uciincii Tip Sahis Ekleri
Tekil Cogul
1. - 1. -
2. -gil,/-gil 2. -in/-un/-n
3. -sun/-@ 3.-
Fiil Cekimi
Basit Cekim
Bildirme Kipleri

Goriilen Ge¢cmis Zaman

-ds, -di, -di-k, -dii-k, -dii-m, -dii-p, -t1, -ti
ayd1 7b/3, bold1 3b/2, késip ald1 10a/8, kilmadilar 10b/7, bérdi 10a/3, dldiirdiler
10b/2, koydik 10a/9, kormediik 9b/6, kordiim 6b/3, kordlig 6b/2, kordiig 6b/2, akti 10a/4, tiisti
10a/5
di-k, -dii-m, -dii-y eklerinde goriilen yuvarlaklasmada Oguzca etkisinden s6z
edilebilir (Eker, 2010, s. 382).
-p aldx
kursap ald1 10a/7

Genis Zaman

-ar, -er, -T, -ur, -ir
barar 6b/4, kaytariy 4b/7, kdyer 9b/2, tiiser 5a/10, kaynar 3a/1, dérsiz 9b/8, alur
8a/7, alur-mén 10b/4, asur 8a/6, biliir 5b/2, biliirmiz 7b/6, kéliir 5a/2
U. Eker, Cagatay Tiirkgesinde -Ar genis zaman ekinin Oguzca etkisiyle
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bulundugunu belirtmektedir (2012, s. 72)
-mas, -mes
acmas 9b/1, bakmas 3a/5, bolmas 1b/8, kilmas 3a/7, kutulmas 9b/2, bilmesmiz
7a/9, eylemes 3a/6, igmes-mén 6a/8, kicmes 9a/7
-ip turur, -p turar
kélip turur 8b/2, kursap turar 6b/5

Gelecek Zaman

-gay, -gey, -key
bolgay 2b/10, kalgay 2a/4, kilgay 3a/10, olgay 2a/10, bilgey 1b/5, dégey 3b/5,
kérgey 2a/12, kilgey 1b/6, kétkey 1b/9
-1p -gay
kizip turgay 2b/9
Tasarlama Kipleri
Emir Kipi
-g1l, -gil
aygl 3a/11, bargil 6a/1, kackurgil 4a/5, bérgil 6a/2, bilgil 9a/8, kécgil 9b/8
1)
bol 4a/9, eyle 3a/3, tigle 9a/4
-sun
bolsun 11a/8, kilsun 11a/9, tursun 3a/11
'iIJ’ -ui, -j
béring 4b/1, bilig 3b/6, kélig 5a/3, bolug 8b/1, turun 3b/2, suraman 7a/10

Sart Kipi
-sam
barsam 4b/6
-sag, -s€1
bosan 9a/7, kélsen 4a/5, kigsen) 9a/1
-sa, -se
barsa 4a/7, bolsa 4a/4, salsa 2b/2, kélse 2b/3
Istek Kipi
_ay
aytay 9a/6
-may, -mey

almay 5b/5, kalmay 2a/l, kilmay 5a/7, kollayalmay 5a/l1, koymay 5b/10, bilmey
5a/6, icmey 6a/4, tismey 9b/5, bilmey 5b/11

Birlesik Cekim
Hikéaye Birlesik Zaman
Ogrenilen Ge¢mis Zamanm Hikayesi
-ip ér
kérip érdi 10b/3
Genis Zamanin Hikayesi
-ar érdiik, -ur érdiik, -ip érdi, -ur érdi
tutar érdiik 7b/8, okur érdiik 7b/7, kérip érdi 10b/3, okur érdi 7b/4, okur érdiik 7b/7,
Genis Zamanin Rivayeti
-ar érmig, -er érmig, -ur érmis, -iir érmis,

acar érmis 10a/10, aytar érmis 3a/12, bolar érmis 3a/8, kilar érmis 6b/10, yorar
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érmis 5b/11, bérer érmis 7a/9, kéler érmis 5a/1, korer érmis 2b/3, dler érmis 2b/7, toker érmis 3b/8,
okur érdi 7b/4, urur érmis 6b/6, bériir érmis 11a/6, kéliir érmis 7b/10

Sart Birlesik Cekimi

-ur bolsa
bériir bolsa 11a/4, kéliir bolsa 11a/3
Birlesik Fiiller
iki Fiilden Olusan Birlesik Fiiller
Yeterlilik Fiilleri
-a- -al
kolla'yalmay 5a/1
pal
tilep almagiinge 6a/6

Siireklilik Fiilleri
bi-hod bolup 6zin bilmey yorar érmig 51/11, iimmet iigiin sersan bolup yorar érmis 5b/3
Tezlik Fiilleri
-ip al, -p al
késip ald1 10a/8, kursap ald1 10a/7
Kuvvetlendirme ve Thtimal/Bildirme Eki
+diir, +tur
négiikdiir 6a/9, vaktidiir 3a/12, yoktur 3b/3
Zamir n’si
Cagatay Tiirkgesinde bulunmamasina ragmen metinde Oguzca etkisiyle zamir n’si,
turganinda 8a/8 6rneginde oldugu gibi goriilmektedir.

Sonug¢

Hoca Ahmed Yesevi'nin baslatmis oldugu dini tasavvufi gelenek Orta Asya’dan
cikarak Anadolu’ya kadar ulasmis ve Turklerin Islamlasmasinda etkin bir rol oynamustir.
Hoca Ahmed Yesevi'nin hikmetleri kendisinden sonra yazil1 hale getirilmis ve tiim Orta
Asya’ya yayilmustir. Bununla birlikte hikmetlerden hangilerinin gercekte Hoca Ahmed
Yesevi'ye ait oldugu konusu hala tartisilmaktadir. Elimizde bulunan yazma da Hoca
Ahmed Yesevi'nin Hikmetlerinin Cagatay Tiirkcesine ¢evrilmis olanlarindan olabilecegi
gibi Hoca Ahmed Yesevi'ye atfedilen bir eser olma ihtimali de bulunmaktadur.

Orta Asya Tiirkleri 1940’11 yillarda Kiril alfabesine gegirilmis olsa da hiticre denilen
sistemle calisan gizli medreselerde Arap harfli eski Tiirk yazisnin 6grenilmesi ve
Ogretilmesine giic sartlara ragmen devam edilmistir. Kiyamet-name'nin metni bunun
orneklerinden sadece bir tanesidir. Eser, 1984 yilinda bile hala Cagatay Tiirkgesinin yazi
dili olarak Orta Asya’da kismen de olsa kullanildigin1 gostermesi bakimindan énemlidir.
Halbuki Cagatay Tiirkgesi alaninda yapilan tasnif calismalarinda bu tarihi Tiirk dili devri
20. ytizyil basi itibariyla sonlandirilmaktadir. Ancak calistigimiz esere benzer, 20. ytizyilin
sonlar1 veya 21. ytizyilin baslarina ait Cagatay Tiirkgesi ile yazilmis veya istinsah edilmis
eserlerin sayismin artmasi daha once yapilmis olan dil tasniflerinin tarihlerinde
degisikliklere neden olabilir.

Diyalog yolunun kullanilmis olmasi nedeniyle canli bir anlatimi olan eserin dili
Cagatay Tiirkgesi ile olsa da belirtme durumunda -I, yénelme durumunda -e, genis
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zaman eki olarak -Ar, zamir n’sinin bulunmasi, genis zamanin hikdyesinde goriilen
yuvarlaklasma -ar érdiik ve -ur érdilk, Oguz Tiirkgesi unsuru olarak kabul edilebilir.
Metinde Cagatay Tiirkcesinin genel hususiyetlerinden olan ol- ve bol- filleri birlikte
kullanilmis; metnin tamaminda yardimai fiil olarak furar kullanilmis iken bir yerde turur
8b/2 kullanilmustir ayrica bu séz ésitip rasul derhal turar beyitinde asli fiil olarak kalk-
anlaminda tur- kullanilmistir. Oghin 8b/3 6rneginde oldugu gibi bazi sozciiklerde orta
hece unliisti diismesi goriilmektedir. Metinde ayni sozciikte bériir érmis 11a/6, bérer
érmis 7a/8 orneklerinde oldugu gibi hem genis-ince tinlti hem de yuvarlak-dar tinli
nobetlegerek kullamlmistir. Hasange 10b/3, ayturge 5b/9, yeryiiziga 2a/8, birbirga 2a/10
orneklerinde gorildugi gibi metinde Cagatay Tiikgesinde goriilen ek uyumsuzluguna
bircok ornek bulunmaktadir. Calismada aamamesi 8b/4 (amamesi), lerzen 8b/7 (lerzan)
gibi bazi sozciikler yanlis yazilmis veya yanlis istinsah edilmistir. Metinde isim fiilde
(birlesik fiil, cevheri fiil) 6rneklerde oldugu gibi rasial aytur aytkenleriny mén bolur-mén
8a/1, sizler igtin Ibrahimdin mén kegip-mén 8a/2 eklesme siirecinin devam ettigi
gortilmektedir. Calismada, kursap ald1 10a/7 ve aydi 7b/3 orneklerinde oldugu gibi
goriilen ge¢mis zamanmn iki tiirti bulunmaktadir. Yukarida belirlitilen o6zellikler,
calismamizin basta Cagatay Tiirkcesi {izerine incelemeler yapan arastirmacilar olmak
tizere Tirk dili alaninda arastirmalar yapmakta olan tiim bilim adamlarma yardimci
olacagini dustinmekteyiz.
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